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Textová část Územního plánu Pilníkov se změnou č. 5 mění takto: 
 
[1] V kapitole 1) odstavci prvním se text „1. 3. 2023“ nahrazuje textem „1. 6. 2026“ a 

číslo „157,4678“ se nahrazuje číslem „157,5095“. 
 
[2] V názvu kapitoly 2) Základní koncepce rozvoje území města, ochrany a 

rozvoje jeho hodnot se zrušuje text „,ochrany a rozvoje jeho hodnot“. 
 
[3] V názvu kapitoly 3) Urbanistická koncepce, včetně urbanistické kompozice, 

vymezení ploch s rozdílným způsobem využití, zastavitelných ploch, ploch 
přestavby a systému sídelní zeleně se zrušuje text „, včetně urbanistické 
kompozice, vymezení ploch s rozdílným způsobem využití, zastavitelných 
ploch, ploch přestavby a systému sídelní zeleně“. 

 
[4] V kapitole 3) podkapitole 3.2 odstavci prvním odrážce první se text „v bytových 

domech“ nahrazuje textem „hromadného“. 
 
[5] V kapitole 3) podkapitole 3.2 odstavci prvním odrážce druhé se text „v rodinných 

domech“ nahrazuje textem „individuálního“. 
 

[6] V kapitole 3) podkapitole 3.2 odstavci prvním odrážce třetí se text „ve stavbách 
pro rodinnou rekreaci“ nahrazuje textem „individuální“. 

 
[7] V kapitole 3) podkapitole 3.2 odstavci prvním odrážce čtvrté se text „veřejná 

infrastruktura“ nahrazuje textem „veřejného“. 
 
[8] V kapitole 3) podkapitole 3.2 odstavci prvním odrážce páté se text „tělovýchovná 

a sportovní zařízení“ nahrazuje textem „sportu“. 
 
[9] V kapitole 3) podkapitole 3.2 odstavci prvním odrážce šesté se text „hřbitovy“ 

nahrazuje textem „hřbitovů“. 
 
[10] V kapitole 3) podkapitole 3.2 odstavci prvním odrážce sedmé se text „komerční 

zařízení (OM)“ nahrazuje textem „komerčního (OK)“. 
 
[11] V kapitole 3) podkapitole 3.2 odstavci prvním odrážce osmé se za text obytné 

vkládá text „– městské“. 
 
[12] V kapitole 3) podkapitole 3.2 odstavci prvním odrážce desáté se text „železniční 

(DZ)“ nahrazuje textem „drážní (DD)“. 
 
[13] V kapitole 3) podkapitole 3.2 odstavci prvním odrážce jedenácté se text „(TI)“ 

nahrazuje textem „- všeobecné (TU)“. 
 
[14] V kapitole 3) podkapitole 3.2 odstavci prvním odrážce dvanácté se text „lehký 

průmysl “ nahrazuje textem „výroby lehké “. 
 
[15] V kapitole 3) podkapitole 3.2 odstavci prvním odrážce třinácté se text 

„zemědělská výroba“ nahrazuje textem „výroby zemědělské a lesnické“. 
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[16] V kapitole 3) podkapitole 3.2 odstavci prvním odrážce čtrnácté se text „(PV)“ 
nahrazuje textem „- všeobecných (PU)“. 
 

[17] V kapitole 3) podkapitole 3.2 odstavci prvním odrážce patnácté se text „na 
veřejných prostranstvích (ZV)“ nahrazuje textem „parkové a parkově upravené 
(ZP)“. 

 
[18] V kapitole 3) podkapitole 3.2 odstavci prvním odrážce šestnácté se text 

„soukromá a vyhrazená (ZS)“ nahrazuje textem „zahradní a sadové (ZZ)“. 
 
[19] V kapitole 3) podkapitole 3.2 odstavci prvním se za šestnáctou odrážku vkládá 

odrážka sedmá s textem „plochy zeleně – sídelní ostatní (ZS),“. 
 
[20] V kapitole 3) podkapitole 3.2 odstavci prvním již v odrážce osmnácté se text 

„přírodního charakteru (ZP)“ nahrazuje textem „krajinné (ZK)“. 
 
[21] V kapitole 3) podkapitole 3.2 odstavci prvním již v odrážce devatenácté se text 

„(W)“ nahrazuje textem „- všeobecné (WU)“. 
 
[22] V kapitole 3) podkapitole 3.2 odstavci prvním již v odrážce dvacáté se text „(NZ)“ 

nahrazuje textem „- všeobecné (AU)“. 
 

[23] V kapitole 3) podkapitole 3.3 odstavci prvním se číslo „37“ nahrazuje číslem „41“ 
a číslo „28,2983“ se nahrazuje číslem „28,7277“. 

 
[24] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z2“ nahrazuje 

označením „Z.2“ a text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“. 
 

[25] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z3“ nahrazuje 
označením „Z.3“, text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem „individuálního“ 
a číslo „0,8818“ se nahrazuje číslem „0,6075“. 

 
[26] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z4“ nahrazuje 

označením „Z.4“ a text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“. 

 
[27] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z5“ nahrazuje 

označením „Z.5“ a text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“. 

 
[28] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z8“ nahrazuje 

označením „Z.8“ a text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“. 

 
[29] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z9“ nahrazuje 

označením „Z.9“ a text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“. 
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[30] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z10“ nahrazuje 
označením „Z.10“ a text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“ a číslo „0,6666“ se nahrazuje číslem „0,1684“. 

 
[31] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z11“ nahrazuje 

označením „Z.11“ a text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“. 

 
[32] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z12“ nahrazuje 

označením „Z.12“ a text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“. 
 

[33] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z13“ nahrazuje 
označením „Z.13“ a číslo „2,4143“ se nahrazuje číslem „1,7026“. 

 
[34] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z14“ nahrazuje 

označením „Z.14“ a text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“. 

 
[35] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z15“ nahrazuje 

označením „Z.15“ a text „komerční zařízení malá“ se nahrazuje textem 
„komerčního“ a číslo „0,8162“ se nahrazuje číslem „0,6935“. 

 
[36] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z16“ nahrazuje 

označením „Z.16“ a text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“. 

 
[37] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z17“ nahrazuje 

označením „Z.17“, za text infrastruktury se doplňuje text „- všeobecné“, text „na 
veřejných prostranstvích“ se nahrazuje textem „parkové a parkově upravené“ . 

 
[38] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z22“ nahrazuje 

označením „Z.22“ a text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“. 

 
[39] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z23“ nahrazuje 

označením „Z.23“ a text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“. 

 
[40] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z24“ nahrazuje 

označením „Z.24“ a text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“. 

 
[41] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z25“ nahrazuje 

označením „Z.25“ a text „tělovýchovná a sportovní zařízení“ se nahrazuje textem 
„sportu“. 

 
[42] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z26“ nahrazuje 

označením „Z.26“ a text „veřejná infrastruktura“ se nahrazuje textem „veřejného“ 
a číslo „0,1745“ se nahrazuje číslem „0,2051“. 
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[43] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z27“ nahrazuje 
označením „Z.27“ a text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“. 

 
[44] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z28“ nahrazuje 

označením „Z.28“, text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“, doplňují se dvě nové plochy tohoto znění „Plocha bydlení – 
hromadného“ a „Plocha občanského vybavení – veřejného“.  Dále se číslo 
„1,1963“ nahrazuje číslem „1,6168“. 

 
[45] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z30“ nahrazuje 

označením „Z.30“ a text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“. 
 

[46] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z31“ nahrazuje 
označením „Z.31“ a text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“. 

 
[47] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z32“ nahrazuje 

označením „Z.32“ a text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“. 

 
[48] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z33“ nahrazuje 

označením „Z.33“, text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“ a číslo „0,1719“ se nahrazuje číslem „0,0863“. 

 
[49] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z34“ nahrazuje 

označením „Z.34“ a text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“. 

 
[50] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z35“ nahrazuje 

označením „Z.35“ a text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“ a číslo „0,2939“ se nahrazuje číslem „0,2016“. 

 
[51] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z36“ nahrazuje 

označením „Z.36“ a text „lehký průmysl“ se nahrazuje textem „výroby lehké“. 
 
[52] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z38“ nahrazuje 

označením „Z.38“ a text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“. 

 
[53] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z39“ nahrazuje 

označením „Z.39“ a text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“. 

 
[54] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z40“ nahrazuje 

označením „Z.40“ a text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“. 

 
[55] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z42“ nahrazuje 

označením „Z.42“ a text „lehký průmysl“ se nahrazuje textem „výroby lehké“. 
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[56] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z43“ nahrazuje 

označením „Z.43“ a text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“. 

 
[57] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z44“ nahrazuje 

označením „Z.44“ a text „lehký průmysl“ se nahrazuje textem „výroby lehké“. 
 
[58] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z45“ nahrazuje 

označením „Z.45“ a text „na veřejných prostranstvích“ se nahrazuje textem 
„parkové a parkově upravené“. 

 
[59] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z46“ nahrazuje 

označením „Z.46“ a text „v rodinných domech“ se nahrazuje textem 
„individuálního“. 

 
[60] V kapitole 3) podkapitole 3.3 tabulce č. 1 za řádek Z.46 se doplňují následující 

řádky s tímto textem: 
„ 

Z.47 Plocha bydlení – individuálního 0,1286 

Z.48 Plocha bydlení – individuálního 0,4979 

Z.49 Plocha bydlení – individuálního 0,4356 

Z.50 Plocha bydlení – individuálního 0,2666 

Z.51 Plocha bydlení – individuálního 0,4344 

“. 
  
[61] V kapitole 3) podkapitole 3.3 v nadpisu části Základní charakteristika 

zastavitelných ploch se text „Základní charakteristika“ nahrazuje textem 
„Specifické a koncepční podmínky“. 

 
[62] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z2“ se text „Z2“ nahrazuje textem „Z.2“. 

 
[63] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z3“ se text „Z3“ nahrazuje textem „Z.3“ a dále se číslo „0,8818“ nahrazuje číslem 
„0,6075“. 

 
[64] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z4“ se text „Z4“ nahrazuje textem „Z.4“. 

 
[65] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z5“ se text „Z5“ nahrazuje textem „Z.5“. 

 
[66] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z8“ se text „Z8“ nahrazuje textem „Z.8“. 
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[67] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z9“ se text „Z9“ nahrazuje textem „Z.9“. 

 
[68] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z10“ se text „Z10“ nahrazuje textem „Z.10“ a dále se číslo „0,6666“ nahrazuje 
číslem „0,1684“. 

 
[69] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z11“ se text „Z11“ nahrazuje textem „Z.11“. 

 
[70] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z12“ se text „Z12“ nahrazuje textem „Z.12“. 

 
[71] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z13“ se text „Z13“ nahrazuje textem „Z.13“ a dále se číslo „2,4143“ nahrazuje 
číslem „1,7026“. 

 
[72] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z14“ se text „Z14“ nahrazuje textem „Z.14“. 

 
[73] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z15“ se text „Z15“ nahrazuje textem „Z.15“ a dále se číslo „0,8162“ nahrazuje 
číslem „0,6935“. 

 
[74] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z16“ se text „Z16“ nahrazuje textem „Z.16“. 

 
[75] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z17“ se text „Z17“ nahrazuje textem „Z.17“. 

 
[76] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z22“ se text „Z22“ nahrazuje textem „Z.22“. 

 
[77] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z23“ se text „Z23“ nahrazuje textem „Z.23“ a dále se číslo „1,3381“ nahrazuje 
číslem „0,9635“. 

 
[78] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z24“ se text „Z24“ nahrazuje textem „Z.24“. 
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[79] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 
zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z25“ se text „Z25“ nahrazuje textem „Z.25“. 

 
[80] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z26“ se text „Z26“ nahrazuje textem „Z.26“ a dále se číslo „0,1745“ nahrazuje 
číslem „0,2051“. 

 
[81] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z27“ se text „Z27“ nahrazuje textem „Z.27“. 

 
[82] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z28“ se text „Z28“ nahrazuje textem „Z.28“, dále v řádku Základní využití plochy: 
se za text „domech“ doplňuje text „a bytových domech, občanské vybavení 
veřejné infrastruktury.“. V řádku Rozloha: se číslo 1,1963“ nahrazuje číslem 
„1,6168“. A v řádku Specifické a koncepční podmínky využití: na konec první 
odrážky se doplňuje text „dvou bytových domů a domova pro seniory“ a ve čtvrté 
odrážce se text „rodinných domů“ nahrazuje textem „staveb“. 

 
[83] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z30“ se text „Z30“ nahrazuje textem „Z.30“. 

 
[84] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z31“ se text „Z31“ nahrazuje textem „Z.31“. 

 
[85] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z32“ se text „Z32“ nahrazuje textem „Z.32“. 

 
[86] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z33“ se text „Z33“ nahrazuje textem „Z.33“ a dále se číslo „0,1719“ nahrazuje 
číslem „0,0863“. 

 
[87] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z34“ se text „Z34“ nahrazuje textem „Z.34“. 

 
[88] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z35“ se text „Z35“ nahrazuje textem „Z.35“ a dále se číslo „0,2939“ nahrazuje 
číslem „0,2016“. 

 
[89] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z36“ se text „Z36“ nahrazuje textem „Z.36“.  
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[90] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 
zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z38“ se text „Z38“ nahrazuje textem „Z.38“.  

 
[91] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z39“ se text „Z39“ nahrazuje textem „Z.39“.  

 
[92] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z40“ se text „Z40“ nahrazuje textem „Z.40“.  

 
[93] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z41“ se text „Z41“ nahrazuje textem „Z.41“.  

 
[94] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z42“ se text „Z42“ nahrazuje textem „Z.42“.  

 
[95] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z43“ se text „Z43“ nahrazuje textem „Z.43“.  

 
[96] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z44“ se text „Z44“ nahrazuje textem „Z.44“.  

 
[97] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z45“ se text „Z45“ nahrazuje textem „Z.45“.  

 
[98] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch v nadpisu odstavce označeném jako „Označení plochy: 
Z46“ se text „Z46“ nahrazuje textem „Z.46“.  

 
[99] V kapitole 3) podkapitole 3.3 části Specifické a koncepční podmínky 

zastavitelných ploch se za odstavec označený jako „Označení plochy: Z.46“ 
doplňují odstavce s tímto textem: 

„ 

Označení plochy: Z.47 

Základní využití plochy: - bydlení v rodinných domech. 

Rozloha: 0,1286 ha. 

Specifické a koncepční podmínky 
využití: 

- výstavba jednoho rodinného domu. 
 

 

Označení plochy: Z.48 

Základní využití plochy: - bydlení v rodinných domech. 

Rozloha: 0,4979 ha. 

Specifické a koncepční podmínky - výstavba max. dvou rodinných domů, 
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využití: 
 
 

- plocha bude dopravně napojena na 
účelovou komunikaci umístěnou na 
pozemku p. č. 1958 v k. ú. Pilníkov II. 

 

Označení plochy: Z.49 

Základní využití plochy: - bydlení v rodinných domech. 

Rozloha: 0,4356 ha. 

Specifické a koncepční podmínky 
využití: 
 
 

- výstavba max. dvou rodinných domů, 
- plocha bude dopravně napojena na 

účelovou komunikaci umístěnou na 
pozemku p. č. 2003 v k. ú. Pilníkov II. 

 

Označení plochy: Z.50 

Základní využití plochy: - bydlení v rodinných domech. 

Rozloha: 0,2666 ha. 

Specifické a koncepční podmínky 
využití: 
 
 

- výstavba jednoho rodinného domu, 
- plocha bude dopravně napojena na 

účelovou komunikaci umístěnou na 
pozemku p. č. 1968 v k. ú. Pilníkov II. 

 

Označení plochy: Z.51 

Základní využití plochy: - bydlení v rodinných domech. 

Rozloha: 0,4344 ha. 

Specifické a koncepční podmínky 
využití: 
 
 
 

- výstavba jednoho rodinného domu, 
- plocha bude dopravně napojena na 

nově vybudovanou účelovou komunikaci 
umístěnou na pozemku p. č. 1677 v k. ú. 
Pilníkov I. 

 “. 
   

[100] V kapitole 3) nadpisu podkapitoly 3.4 Plochy přestavby se text „Plochy 
přestavby“ nahrazuje textem „Transformační plochy“. 

 

[101] V kapitole 3) podkapitole 3.4 Transformační plochy v prvním odstavci text „1 
plochu“ nahrazuje textem „3 plochy“, a číslo „0,0072“ se nahrazuje číslem 
„0,4533“. 

 

[102] V kapitole 3) podkapitole 3.4 v tabulce č. 2 se zrušuje celý řádek P1. a do 
tabulky se doplňují nové tři řádky tohoto znění: 
„                                                                                                Tabulka č. 2 

Označení 
plochy 

Druh plochy  
s rozdílným způsobem využití 

Výměra 
v ha 

T.2 Plocha smíšená obytná – městská (SM) 0,2383 

T.3 Plocha bydlení – hromadného (BH) 0,0988 

T.4 Plocha bydlení – hromadného (BH) 0,1162 

            
 “. 
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[103] V kapitole 3) podkapitole 3.4 se doplňuje za odstavec první odstavec druhý 

tohoto znění: 
„ 

 [2] Specifické a koncepční podmínky transformačních ploch 
  

Označení plochy: T.2 

Základní využití plochy: - bydlení a služby.  

Rozloha: 0,2383 ha. 

Specifické a koncepční podmínky 
využití: 

- dopravně bude plocha napojena ze 
stávajících vjezdů do areálu. 

 

Označení plochy: T.3 

Základní využití plochy: - bydlení v bytovém domě.  

Rozloha: 0,0988 ha. 

Specifické a koncepční podmínky 
využití: 

- výstavba třípodlažního bytového domu s 
max. 8 byty. 

 

Označení plochy: T.4 

Základní využití plochy: - bydlení v bytovém domě.  

Rozloha: 0,1162 ha. 

Specifické a koncepční podmínky 
využití: 
 
 
 

- výstavba třípodlažního bytového domu s 
max. 8 byty, 

- dopravní napojení plochy bude 
z komunikace na pozemku p. č. 1248 v k. 
ú. Pilníkov I. 

 
“. 
 

[104] V kapitole 3) podkapitole 3.5 Systém sídelní zeleně odstavci prvním v odrážce 
první se text „soukromá a vyhrazená (ZS)“ nahrazuje textem „zahradní a 
sadové (ZZ)“. 
 

[105] V kapitole 3) podkapitole 3.5 Systém sídelní zeleně odstavci prvním 
za odrážku první se vkládá odrážka druhá tohoto znění: „- plochy zeleně – 
sídelní ostatní (ZS),“. 

 
[106] V kapitole 3) podkapitole 3.5 Systém sídelní zeleně odstavci prvním v odrážce 

třetí se text „přírodního charakteru (ZP)“ nahrazuje textem „krajinné (ZK)“. 
 
[107] V kapitole 3) podkapitole 3.5 Systém sídelní zeleně odstavci prvním v odrážce 

čtvrté se text „na veřejných prostranstvích (ZV)“ nahrazuje textem „parkové a 
parkově upravené (ZP)“. 

 
[108] V kapitole 3) podkapitole 3.5 Systém sídelní zeleně odstavci prvním v odrážce 

páté pododrážce první se text „v rodinných domech“ nahrazuje textem 
„individuálního“. 
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[109] V kapitole 3) podkapitole 3.5 Systém sídelní zeleně odstavci prvním v odrážce 
páté za pododrážku první se vkládá pododrážka druhá tohoto znění:  
„○ plochy bydlení – hromadné (BH),“. 
 

[110] V kapitole 3) podkapitole 3.5 Systém sídelní zeleně odstavci prvním v odrážce 
páté pododrážce třetí se text „tělovýchovná a sportovní zařízení“ nahrazuje 
textem „sportu“. 
 

[111] V kapitole 3) podkapitole 3.5 Systém sídelní zeleně odstavci prvním v odrážce 
páté za pododrážku třetí se vkládají dvě pododrážky tohoto znění:  
„○ plochy občanského vybavení – veřejného (OV), 
 ○ plochy občanského vybavení – komerčního (OK),“. 
 

[112] V kapitole 3) podkapitole 3.5 Systém sídelní zeleně odstavci prvním v odrážce 
čtvrté pododrážce šesté se text „hřbitovy“ nahrazuje textem „hřbitovů“. 

 
[113] V kapitole 3) podkapitole 3.5 Systém sídelní zeleně odstavci prvním v odrážce 

čtvrté pododrážce sedmé se text „(PV)“ nahrazuje textem „- všeobecných (PU)“. 
 
[114] V názvu kapitoly 4) Koncepce veřejné infrastruktury, včetně podmínek pro 

její umisťování, vymezení ploch a koridorů pro veřejnou infrastrukturu, 
včetně podmínek pro jejich využití se zrušuje text „, včetně podmínek pro 
její umisťování, vymezení ploch a koridorů pro veřejnou infrastrukturu, 
včetně podmínek pro jejich využití“. 

 
[115] V kapitole 4) podkapitole 4.1 odstavci čtvrtém se text „R1“ nahrazuje textem 

„R.1“. 
 

[116] V kapitole 4) podkapitole 4.5 odstavci prvním text „Z11“ nahrazuje textem 
„Z.11“, text „Z32“ se nahrazuje textem „Z.28“, text „DSk1“ se nahrazuje textem 
„CNU.DSk1“ a text „DSk2“ se nahrazuje textem „CNU.DSk2“. 

 
[117] V názvu kapitoly 5) Koncepce uspořádání krajiny, včetně vymezení ploch 

s rozdílným způsobem využití, ploch změn v krajině a podmínky pro jejich 
využití, územního systému ekologické stability, prostupnosti krajiny, 
protierozních opatření, ochrany před povodněmi, rekreace, dobývání 
ložisek nerostných surovin se zrušuje text „, včetně vymezení ploch 
s rozdílným způsobem využití, ploch změn v krajině a podmínky pro jejich 
využití, územního systému ekologické stability, prostupnosti krajiny, 
protierozních opatření, ochrany před povodněmi, rekreace, dobývání 
ložisek nerostných surovin“. 

 
[118] V kapitole 5) podkapitole 5.1 odstavci třetím v odrážce druhé se text „železniční 

(DZ)“ nahrazuje textem „drážní (DD)“. 
 
[119] V kapitole 5) podkapitole 5.1 odstavci třetím v odrážce třetí se text „přírodního 

charakteru (ZP)“ nahrazuje textem „krajinné (ZK)“. 
 
[120] V kapitole 5) podkapitole 5.1 odstavci třetím v odrážce čtvrté se text „(W)“ 

nahrazuje textem „- všeobecné (WU)“. 
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[121] V kapitole 5) podkapitole 5.1 odstavci třetím v odrážce páté se text „(NZ)“ 
nahrazuje textem „- všeobecné (AU)“. 

 
[122] V kapitole 5) podkapitole 5.1 odstavci třetím v odrážce šesté se text „(NL)“ 

nahrazuje textem „- všeobecné (LU)“. 
 
[123] V kapitole 5) podkapitole 5.1 odstavci třetím v odrážce sedmé se text „(NP)“ 

nahrazuje textem „- všeobecné (NU)“. 
 
[124] V kapitole 5) podkapitole 5.1 odstavci třetím v odrážce osmé se text 

„nezastavěného území – sportovní (NSs)“ nahrazuje textem „krajinné – 
sportovní využití (MU.s)“. 

 
[125] V kapitole 5) podkapitole 5.1 tabulce č. 2 se v řádku K1 za text 

„vodohospodářská“ doplňuje text „- všeobecné (WU)“. 
 
[126] V kapitole 5) podkapitole 5.1 tabulce č. 2 se v řádku K2 text „nezastavěného 

území – sportovní (NSs)“ nahrazuje textem „krajinné – sportovní využití (MU.s)“. 
 
[127] V kapitole 5) podkapitole 5.2 odstavci prvním v odrážce první se text „K 36MB“ 

nahrazuje textem „NRBK36“. 
 
[128] V kapitole 5) podkapitole 5.2 odstavci prvním v odrážce druhé se text „RC 1195 

Liškárna“ nahrazuje textem „RCB63“. 
 
[129] V kapitole 5) podkapitole 5.2 odstavci prvním v odrážce třetí se text „RK 748 a 

RBK749/2“ nahrazuje textem „RBK.59, RBK61.1 a RBK61.2“. 
 
[130] V kapitole 5) podkapitole 5.2 odstavci prvním v odrážce čtvrté se text „LC 4“ 

nahrazuje textem „LBC.4“, text „LC 5“ se nahrazuje textem „LBC.5“, text „LC 6“ 
se nahrazuje textem „LBC.6“, text „LC 21“ se nahrazuje textem „LBC.21“, text 
„LC 22“ se nahrazuje textem „LBC.22“, text „LC 23“ se nahrazuje textem 
„LBC.23“, text „LC 26“ se nahrazuje textem „LBC.26“, text „LC 30“ se nahrazuje 
textem „LBC.30“. 

 
[131] V kapitole 5) podkapitole 5.2 odstavci prvním v odrážce páté se text „LK 4-5“ 

nahrazuje textem „LBK.4-5“, text „LK 5-6“ se nahrazuje textem „LBK.5-6“, text 
„LK 20-21“ se nahrazuje textem „LBK.20-21“, text „LK 21-22“ se nahrazuje 
textem „LBK.21-22“, text „LK 22-8“ se nahrazuje textem „LBK.22-8“, text „LK 21- 
23“ se nahrazuje textem „LBK.21-23“, text „LK 23-24“ se nahrazuje textem 
„LBK.23-24“, text „LK  10-26“ se nahrazuje textem „LBK.10-26“, text „LK 26-1“ 
se nahrazuje textem „LBK.26-1“, text „LK  1-29“ se nahrazuje textem „LBK.1-
29“.    

 
[132] V názvu kapitoly 6) Podmínky pro využití ploch s rozdílným způsobem 

využití s určením převažujícího účelu využití (hlavní využití), přípustného 
využití, nepřípustného využití (včetně stanovení, ve kterých plochách je 
vyloučeno umisťování staveb, zařízení a jiných opatření pro účely 
uvedené v § 18 odst. 5 stavebního zákona), podmínky podmíněně 
přípustného využití těchto ploch, podmínky prostorového uspořádání a 
základní podmínky ochrany krajinného rázu se za text „pro využití“ vkládá 
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text „a prostorové uspořádání“ a text „s určením převažujícího účelu využití 
(hlavní využití), přípustného využití, nepřípustného využití (včetně 
stanovení, ve kterých plochách je vyloučeno umisťování staveb, zařízení a 
jiných opatření pro účely uvedené v § 18 odst. 5 stavebního zákona), 
podmínky podmíněně přípustného využití těchto ploch, podmínky 
prostorového uspořádání a základní podmínky ochrany krajinného rázu“ 
se zrušuje. 

 
[133] V kapitole 6) podkapitole 6.1 části Plochy bydlení – v bytových domech (BH) 

se text „v bytových domech“ nahrazuje textem „hromadného“.  
 
[134] V kapitole 6) podkapitole 6.1 části Plochy bydlení – v rodinných domech (BI) 

se text „v rodinných domech“ nahrazuje textem „individuálního“. 
 

[135] V kapitole 6) podkapitole 6.1 části Plochy bydlení – v rodinných domech (BI) 
odstavec druhý „Přípustné využití“ se vkládá jako první tato odrážka s tímto 
textem: „- bydlení ve stávajících bytových domech,“. 

 
[136] V kapitole 6) podkapitole 6.1 části Plochy bydlení – individuálního (BI) 

odstavec druhý „Přípustné využití“ v odrážce čtvrté se text „Z24“ nahrazuje 
textem „Z.24“. 

 
[137] V kapitole 6) podkapitole 6.1 části Plochy rekreace – ve stavbách pro 

rodinnou rekreaci (RI) se text „ve stavbách pro rodinnou rekreaci“ 
nahrazuje textem „individuální“. 

 
[138] V kapitole 6) podkapitole 6.1 části Plochy občanského vybavení – veřejná 

infrastruktura (OV) se text „veřejná infrastruktura“ nahrazuje textem 
„veřejného“. 

 
[139] V kapitole 6) podkapitole 6.1 části Plochy občanského vybavení – 

tělovýchovná a sportovní zařízení (OS) se text „tělovýchovná a sportovní 
zařízení“ nahrazuje textem „sportu“. 

 
[140] V kapitole 6) podkapitole 6.1 části Plochy občanského vybavení – hřbitovy 

(OH) se text „hřbitovy“ nahrazuje textem „hřbitovů“. 
 
[141] V kapitole 6) podkapitole 6.1 části Plochy občanského vybavení – komerční 

zařízení malá (OM) se text „komerční zařízení malá (OM)“ nahrazuje textem 
„komerčního (OK)“. 

 
[142] V kapitole 6) podkapitole 6.1 části Plochy smíšené obytné (SM) se za text 

obytné vkládá text „- městské“. 
 
[143] V kapitole 6) podkapitole 6.1 části Plochy dopravní infrastruktury – 

železniční (DZ) se text „železniční (DZ)“ nahrazuje textem „drážní (DD)“. 
 
[144] V kapitole 6) podkapitole 6.1 části Plochy technické infrastruktury (TI) se text 

„(TI)“ nahrazuje textem „- všeobecné (TU)“. 
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[145] V kapitole 6) podkapitole 6.1 části Plochy výroby a skladování – lehký 
průmysl (VL) se text „lehký průmysl“ nahrazuje textem „výroby lehké“. 

 
[146] V kapitole 6) podkapitole 6.1 části Plochy výroby a skladování – zemědělská 

výroba (VZ) se text „zemědělská výroba“ nahrazuje textem „výroby 
zemědělské a lesnické“. 

 
[147] V kapitole 6) podkapitole 6.1 části Plochy veřejných prostranství (PV) se text 

„(PV)“ nahrazuje textem „- všeobecných (PU)“. 
 
[148] V kapitole 6) podkapitole 6.1 části Plochy zeleně – na veřejných 

prostranstvích (ZV) se text „na veřejných prostranstvích (ZV)“ nahrazuje 
textem „parkové a parkově upravené (ZP)“. 

 
[149] V kapitole 6) podkapitole 6.1 části Plochy zeleně – soukromá a vyhrazená 

(ZS) se text „soukromá a vyhrazená (ZS)“ nahrazuje textem „zahradní a 
sadové (ZZ)“. 
 

[150] V kapitole 6) podkapitole 6.1 za část Plochy zeleně – zahradní a sadové (ZZ)“ 
se vkládá nové část tohoto znění: 

        „ 
[16a] Plochy zeleně – sídelní ostatní (ZS) 

Hlavní využití: 

 - plochy neparkové zeleně. 

Přípustné využití: 

 

- trvalé trávní porosty, stromová a keřová vegetace, 
- prvky drobné architektury (kašny, plastiky, kapličky, boží muka, altány), 
- stavby a zařízení technické infrastruktury, které nesníží kvalitu 

prostředí. 

Nepřípustné využití: 

 
 

- veškeré stavby, zařízení a činnosti neuvedené v hlavním, přípustném a 
podmíněně přípustném využití a nesouvisející s tímto využitím. 

Podmíněně přípustné využití: 

 - není stanoveno. 

Podmínky prostorového uspořádání: 

 - nejsou stanoveny. 

“. 
 
[151] V kapitole 6) podkapitole 6.1 části Plochy zeleně – přírodního charakteru 

(ZP) se text „přírodního charakteru (ZP)“ nahrazuje textem „krajinné (ZK)“. A 
v odstavci prvním Hlavní využití se text odrážky první nahrazuje textem 
„krajinářsko – ekologické“. 

 
[152] V kapitole 6) podkapitole 6.1 části Plochy vodní a vodohospodářské (W) se 

text „(W)“ nahrazuje textem „- všeobecné (WU)“. 
 
[153] V kapitole 6) podkapitole 6.1 části Plochy zemědělské (NZ) se text „(NZ)“ 

nahrazuje textem „- všeobecné (AU)“. 
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[154] V kapitole 6) podkapitole 6.1 části Plochy lesní (NL) se text „ (NL)“ nahrazuje 
textem „- všeobecné (LU)“. 

 
[155] V kapitole 6) podkapitole 6.1 části Plochy přírodní (NP) se text „(NP)“ 

nahrazuje textem „- všeobecné (NU)“. 
 
[156] V kapitole 6) podkapitole 6.1 části Plochy smíšené nezastavěného území – 

sportovní (NSs) se text „nezastavěného území – sportovní (NSs)“ nahrazuje 
textem „krajinné – sportovní využití (MU.s)“. 

 
[157] V kapitole 6) v nadpisu podkapitoly 6.3 Základní podmínky ochrany 

krajinného rázu za text „rázu“ se doplňuje tento text „a charakteru území“. 
 
[158] V kapitole 6) podkapitole 6.3 Základní podmínky ochrany krajinného a 

charakteru území odstavci prvním se za odrážku sedmou doplňují dvě nové 
odrážky tohoto znění: 

„ 
-  nová výstavba nijak nenaruší výrazné fragmenty historického členění parcel, 

tzv. lineární lánové plužiny, 
-  v celém území je vyloučena výstavba, která by svým měřítkem a dimenzemi 

narušovala harmonii území nebo konkurovala dominantě kostela.“. 
 

[159] V názvu kapitoly 7) Veřejně prospěšné stavby, veřejně prospěšná opatření, 
stavby a opatření k zajišťování obrany a bezpečnosti státu a plochy pro 
asanaci, pro které lze práva k pozemkům a stavbám vyvlastnit se text 
„plochy“ nahrazuje textem „ploch“ a text „, pro které lze práva k pozemkům a 
stavbám vyvlastnit“ se zrušuje. 

 
[160] V kapitole 7) odstavci prvním odrážce první se text „VD1“ nahrazuje textem 

„VD.1“ 
 
[161] V kapitole 7) odstavci prvním odrážce první se text „VD2“ nahrazuje textem 

„VD.2“ 
 

[162] V kapitole 7) odstavci prvním za odrážku druhou se doplňuje třetí odrážka 
tohoto znění: 
„– domov pro seniory v ploše veřejně prospěšné stavby VO.1 (návrhová plocha 
občanského vybavení – veřejného (OV)).“. 

  

[163] Kapitola „8) Veřejně prospěšné stavby a veřejná prostranství, pro které lze 
uplatnit předkupní právo“ se celá zrušuje. 

 
[164] U kapitoly 9) Kompenzační opatření podle § 50 odst. 6 stavebního zákona 

se nahrazuje označení kapitoly „9)“ označením „8)“ a text „podle § 50 odst. 6 
stavebního zákona“ se nahrazuje tímto textem „podle zákona o ochraně 
přírody a krajiny “. 

 
[165] U kapitoly 10) Vymezení ploch a koridorů územních rezerv a stanovení 

možného budoucího využití, včetně podmínek pro jeho prověření se 
nahrazuje označení kapitoly „10)“ označením „9)“ a text „a stanovení možného 
budoucího využití, včetně podmínek pro jeho prověření“ se zrušuje. 
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[166] V kapitole 9) odstavci prvním se text „R1“ nahrazuje textem „R.1“. 
 
[167] V kapitole 9) odstavci druhém větě první se text „R1“ nahrazuje textem „R.1“. 
 
[168] V kapitole 9) odstavci druhém odrážce první se text „R1“ nahrazuje textem 

„R.1“. 
 
[169] U kapitoly 11) Vymezení ploch a koridorů, ve kterých je rozhodování o 

změnách v území podmíněno zpracováním územní studie, stanovení 
podmínek pro její pořízení a přiměřené lhůty pro vložení dat o této studii 
do evidence územně plánovací činnosti se nahrazuje označení kapitoly „11)“ 
označením „10)“ a text „, stanovení podmínek pro její pořízení a přiměřené 
lhůty pro vložení dat o této studii do evidence územně plánovací činnosti“ 
se zrušuje. 

 
[170] V kapitole 10) odstavci prvním se text „Z40“ nahrazuje textem „Z.40“. 
 
[171] V kapitole 10) odstavci druhém se text „Z40“ nahrazuje textem „Z.40“. 
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